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Omezeni dédéni - zvlastni pravidla )
Il Portugalsko

matters)

1 Stanovi zvlastni pravidla podle prava tohoto ¢lenského statu z
ekonomickych, rodinnych nebo spolec¢enskych dlvodl omezeni pro dédéni
nemovitosti, nékterych podnik{ a jinych zvlastnich druhl majetku
nachazejicich se v tomto Clenském staté nebo na néj maji dopad?

Ano, existuji pravidla, kterd omezuji nebo ovliviiuji dédéni nékterych druhl majetku.
V OBCANSKEM ZAKONIKU

Cl. 1476 odst. 1 pism. a) a ¢lanek 1485 ob¢anského zakoniku (Cddigo Civil) stanovuji, ze pozivaci pravo a vécné
pravo uzivani a bydleni jsou vécna prava, kterad ze zadkona zanikaji smrti jejich drzitele.

Clanky 2103-A a 2103-B ob&anského zakoniku upravuji dédéni ze zédkona: pozlstaly z manzelli mé pfi déleni
majetku prednost, pokud jde o pravo na bydleni vztahujici se k domacnosti doty¢né rodiny a pravo uzivat jeji
obsah, s vyhradou urcitych podminek stanovenych v ob¢anském zdkoniku.

Aktualizovana verze obcanského zakoniku je k dispozici v portugalstiné zde.
V OBCHODNIM ZAKONiKU

Clanek 184 obchodniho zakoniku (Cédigo das Sociedades Comerciais) stanovi, ze pokud spole¢nik vefejné
obchodni spole¢nosti zemre, potom v pfipadé&, Ze stanovy neupravuji tuto situaci jinak, zbyvajici spolec€nici nebo
spolecnost musi vyporfadat pfislusnou hodnotu s nastupcem, na néhoz pfesla prava po zemrelém, s vyjimkou
pripadu, kdy se rozhodnou spole¢nost zrusit a oznami to dédicovi do 90 dnil od data, kdy se o Umrti spole¢nika
dozvédéli. Pozdstali spole¢nici vsak mohou v podnikani spole¢nosti pokracovat s nastupcem zemrelého, pokud
nastupce poskytne svij vyslovny souhlas.

Cléanek 225 obchodniho zakoniku stanovi, Ze smlouva o spole¢nosti s ru¢enim omezenym mdze stanovit, ze
pokud néktery ze spolecnikli zemre, jeho podil nesmi prejit na ndstupce zemrelého, a rovnéz mlze prechod
podminovat splnénim urcitych pozadavka.

Pokud v dlsledku takové dohody neprejde podil na nastupce zesnulého spolecnika, spole¢nost o néj musi snizit
zakladni kapital, nabyt tento podil nebo povolit nabyti tohoto podilu jinym spole¢nikem (i tfeti stranu; pokud neni
Zadné z téchto opatreni provedeno do 90 dnl poté, co se kterykoli z Feditelll dozvédél o imrti partnera, bude se
mit za to, Ze dotycny podil pfesel na nastupce.

Podle ¢lankd 469 a 475 obchodniho zakoniku se stejny systém uplatiiuje i v pripadé smrti spole¢nika v
komanditni spole¢nosti.

Podle ¢l. 252 odst. 4 obchodniho zdkoniku nesmi byt fizeni spole¢nosti s ru¢enim omezenym predmétem dédictvi
v pripadé Umrti, a to ani ve spojeni s podilem ve spolec¢nosti.
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Aktualizovand verze obchodniho zdkoniku je k dispozici v portugalstiné zde.
V PRAVNIM RAMCI PRO ZBRANE A STRELIVO

Clanek 37 pravniho rdmce pro zbrané a stfelivo (Regime Juridico das Armas e Municées), schvaleného zékonem
¢. 5/2006 ze dne 23. Unora 2006, stanovi, ze zdédit jakoukoli rFadné prinldsenou zbran v pfipadé umrti Ize pouze
na zakladé povoleni ndrodniho reditele PSP (Policia de Seguranca Publica (statni policie)), které Ize ziskat podle
vySe uvedeného pravniho pfedpisu.

Pravni rdmec pro zbrané a strelivo, schvaleny zdkonem ¢. 5/2006 ze dne 23. Ginora 2006, je k dispozici v
portugalstiné zde.

2 Pouziji se tato zvlastni pravidla podle prava tohoto Clenského statu pro
dédéni vyse uvedeného majetku nezavisle na pravu rozhodném pro
dédéni?

Odpovéd je kladna v pfipadé zaniku pozivaciho prava a vécného prava uzivani a bydleni v dlsledku Gmrti, jakoz i
v pfipadé uplatnéni pravidel stanovenych v zdkoniku spole¢nosti a prdvnim rdmci o zbranich a strelivu.

Tento zavér vyplyva rovnéz z ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 pism. h), k) a |) nafizeni (EU) ¢. 650/2012.
Odpovéd je zaporna v pripadé dédéni ze zakona podle ¢lankl 2103-A a 2103-B ob¢anského zakoniku.

Vyse uvedend odpovéd vsak nema vliv na odlisny vyklad soudd.
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3 Existuji podle prava tohoto Clenského statu zvlastni postupy pro zajisténi
souladu s vySe uvedenymi zvlastnimi pravidly?

V ob&anském zakoniku existuji pravidla, kterd v pripadé zahdjeni dédického fizeni pfiznavaji pravomoci spravy
dédictvi a ktera pomahaji zajistit dodrzovani zvlastnich pravidel uvedenych vyse.

Obcansky zakonik stanovi nasledujici postupy a zasady:

e Pokud je dédictvi stale nelcinné - jinymi slovy, bylo zahdjeno fizeni, ale dédictvi dosud nebylo pfijato
nebo prohlaseno za dédictvi, které ma pfipadnout statu, jelikoz na néj nikdo nevznesl narok - potom
nastupci, jimz maji pfipadnout vlastnicka prava (podle ¢lanku 2047), nebo vykonavatel pozastaveného
dédického rizeni (podle ¢lanku 2048) mohou zajistit spravu majetku v pripadé, ze by odklad téchto
opatreni mohl zplsobit skodlivé Gcinky.

e Po prijeti dédictvi prechazi sprava dédictvi na spravce pozlstalosti (podle ¢lankd 2079 a 2087).

e Spravce pozlstalosti mdze dédice nebo treti osoby poZzadat, aby majetek, ktery ma byt spravovan,
predali, a mze proti nim vznést Zaloby, jeZz maji za cil prevzeti majetku nebo jejich vystéhovani, aby tak
prispél k navraceni polozek, které jsou v jejich spravé (viz ¢lanek 2088), nebo toto navraceni zajistil.

e Spravce pozlstalosti miZze inkasovat pohledavky z dédictvi, pokud by jejich splaceni mohlo byt ohrozeno
zpozdénim, nebo pokud je jejich splaceni dobrovolné (viz ¢lanek 2089).

¢ Dédic navic milZe vznést narok na dédictvi, a pozadat tak o soudni uznani své zpUsobilost dédit a vymoci
si navraceni veskerého majetku, ktery je pfedmétem dédictvi, nebo jeho ¢asti, od osob, jez maji tento
majetek v drzeni jakozto dédicové nebo na zakladé jiného pravoplatného naroku, nebo dokonce bez
pravoplatného néaroku (viz ¢lanek 2075).

Poznédmka

Informace obsazené v tomto informativnim prehledu nejsou Gplné ani zavazné pro kontaktni misto, soudy ¢i jiné
subjekty a organy. Ackoliv jsou pravidelné aktualizovany, nemusi obsahovat vSsechny zmény pravnich predpisd, a
je tedy nutné nahlédnout do pravnich predpisl v platném znéni.

Posledni aktualizace: 25/11/2025
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Za originalni verzi stranky (v jazyce daného Clenského statu) odpovida pfislusné kontaktni misto Evropské soudni sité.
Preklad poridily Gtvary Evropské komise. Je mozné, ze zmény, které v origindIni verzi pfipadné provedly orgdny daného
¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. ESS-0 ani Evropska komise neodpovida ani nerudi za informace a
data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych
za tuto stranku naleznete v prdvnim oznameni.



